Montageanleitung fir Trittstufe
Hersteller: WESTFALIA-AUTOMOTIVE GmbH & Co. KG

Westfalia-Bestell-Nr.: 306 229
Peugeot-Bestell-Nr.: 0047.67

Verwendungsbereich:

Zur Montage an die Westfalia-Anhangevorrichtung Typ 306 216 fur
Citroén Jumper Kastenwagen/Kombi

Fiat Ducato Kastenwagen/Kombi

Peugeot Boxer Kastenwagen/Kombi

Allgemeine Hinweise:

Die Trittstufe darf nur von Fachpersonal montiert werden.Anderungen bzw. Umbauten an der
Trittstufe sind unzulassig.

Die Trittstufe ist nicht eintragungspflichtig, diese Montageanleitung ist den Kfz.-Papieren
beizufuigen.

Das Leergewicht des Fahrzeuges erhdht sich nach Montage der Trittstufe um 3,5 kg.

Samtliche Befestigungsschrauben der Trittstufe nach ca. 10.000 km nachziehen.

Lieferumfang:
Pos.  Bezeichnung Anzahl
1 Trittstufe 1

2  Einlegeblech

3  Sechskantschraube M10x30, Festigkeitsklasse 8.8
4  Scheibe 10,5x21x2

5 Montageanleitung

EENNS TS BEES

Montageanleitung:
Die Trittstufe kann auf die linke oder rechte Seite der Anhangevorrichtung montiertwerden. Vorder
Montage die Position auswéhlen. Es kdnnen auch zwei Trittstufen angebracht werden.

1.) Fallsdie Stopfen in die Querrohrenden der Anhangevorrichtung bereits eingesetzt wurden,
den Stopfen auf der Montageseite entfernen.

2.) Bohrungen"z" nach Skizze auf die entsprechende Querrohrseite Gbertragen/kérnen und @11
mm bohren sowie entgraten. Bohrungen mit Rostschutzfarbe versiegeln.

3.) Einlegeblech2indas Querrohrschieben. Trittstufe 1 von hinten an das Querrohranhalten und
bei "z" mit den Schrauben M10x30 sowie Scheiben 10x21x2 anschrauben.
Anzugsdrehmoment: bei "z" furM10 =46 Nm

4.) Stopfenindas Querrohrwiedereinsetzen.
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Navod k montazi stupatka

Vyrobce: WESTFALIA-AUTOMOTIVE GmbH & Co. KG

Objedn. &is. Westfalia: 306 229
Objedn. Cis. Peugeot: 0047.67

Rozsah pouziti:

Pro montaz na tazné zafrizeni typ 306 216 znacky Westfalia pro
Citroén Jumper vozy se skrifiovou karosérii/kombi

Fiat Ducato vozy se skriiovou karosérii/kombi

Peugeot Boxer vozy se skrinovou karosérii/kombi

VSeobecné pokyny:

Stupacku smi montovat pouze odborny personal. Zmény popf. rekonstrukce stupacky jsou
nepripustné.

Pro stupaCku neexistuje registraCni povinnost, tento navod k montazi je treba prilozit
technickym dokladim vozidla.

Po namontovani stupacky se zvysi pohotovostni hmotnost vozidla o 3,5 kg.

Ve8keré upeviovaci Srouby stupacky je tfreba dotahnout po cca. 10.000 km.

Predmét dodavky:

Pol.Oznaceni PocCet
1 Stupacka 1
2 Vkladaci plech 1
3  Sroub se Sestihrannou hlavou M10x30, tfida pevnosti 8.8 5
4  podlozka 10,5x21x2 5
5 Navod k montazi 1

Navod k montazi:
Stupacku Ize montovat na levou nebo pravou stranu tazného zafizeni. Pfed montazi zvolit
pozici. Montovat Ize také dvé stupacky.

1.) Pokud jiz byly vioZeny zatky do koncu pFicné trubky tazného zafizeni, zatky vyjmout na
montazni strané.

2.) Otvory"z" prenést/vyrazit dilkovacem podle nacrtku na prislusnou stranu stranu pficné
trubky a vyvrtat 211 mm a odhrotovat. Otvory natfit antikorozni barvou.

3.) Vkladaci plech 2 zasunout do pficné trubky. StupacCku 1 pfitlaCit zezadu na pfFi¢nou
trubku a v misté "z" priSroubovat Srouby M10x30 a podlozkami 10,5x21x2.
Utahovaci moment: u "z" pro M10 = 46 Nm

4.) Zatku opét vlozit do pricné trubky.
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Monteringsvejledning for traedetrin
Producent: WESTFALIA-AUTOMOTIVE GmbH & Co. KG

Westfalia-bestillings-nr.: 306 229
Peugeot-bestillings-nr.: 0047.67

Anvendelsesomrade:

Til montering af Westfalia-anhangertrak af typen 306 216 til
Citroén Jumper kassevogn/kombi

Fiat Ducato kassevogn/kombi

Peugeot Boxer kassevogn/kombi

Generelle oplysninger:

Traedetrinnet ma kun monteres af fagpersonale. Det er ikke tilladt at asndre/ombygge
traedetrinnet.

Dererikke registreringspligt for treedetrinnet; denne montagevejledning opbevares sammen med
karetgjets dokumenter.

Karetgjets egenvaegt forhgjes med 3,5 kg efter montering af traedetrinnet.

Spaend alle traedetrinnets fastgarelsesskruer efterca. 10.000 km.

Leveringsomfang:
Pos. Betegnelse Antal
1 Treedetrin 1
2  Indleegsplade 1
3  Sekskantskrue M10x30, styrkeklasse 8.8 5
4  Skive 10,5x21x2 5
5  Montagevejledning 1
Montagevejledning:
Traedetrinnet kan monteres pa venstre eller hgjre side af anhasngertraskket. Fgr monteringen
veelges placeringen. Der kan ogsa monteres to treedetrin.

1.) Hovis propperne i anhaengertraekkets tvaerrgrender allerede er placeret, skal propperne pa
monteringssidenfjernes.

2.) Overfgr/kgrn hullerne "z" pa den pageeldende side af tvaerraret iht. tegningen, bor 11 mm,
og afgrat. Forsegl hullerne med rustbeskyttende maling.

3.) Skubindlaegspladen 2itvaerrgret. Hold treedetrinnet 1 mod tvaerrgret bagfra, og skru det fast
ved "z" med skruerne M10x30 og skiverne 10,5x21x2.
Tilspaendingsveerdi: ved "z" for M10 =46 Nm

4) Seetpropperneinditveerrgretigen.



Instrucciones de montaje para peldano
Fabricante: WESTFALIA-AUTOMOTIVE GmbH & Co. KG

N° de pedido Westfalia: 306 229
N° de pedido Peugeot: 0047.67

Campo de aplicacion:

Para el montaje en el dispositivo de remolque Westfalia tipo 306 216 para
Citroén Jumper Furgon/Familiar

Fiat Ducato Furgén/Familiar

Peugeot Boxer Furgén/Familiar

Indicaciones generales:

El peldafio debe ser montado exclusivamente por personal cualificado. Esta prohibido
efectuar modificaciones o cambios constructivos en el peldario.

El peldafo no requiere registracién propia. Estas instrucciones de montaje deberan adjuntarse a
ladocumentaciéndel vehiculo.

Latara del vehiculo aumenta en 3,5 kg tras el montaje del peldafio.

Volver a apretar todos los tornillos de fijacion del peldafio tras 10.000 km aprox. recorridos.

Volumen del suministro:

Pos.

1

2
3
4
5

Designacién Cantidad
Peldafio 1
Chapainserta

Tornillo hex. M10x30, grado resistencia 8.8
Arandela10,5x21x2

Instrucciones de montaje

Instrucciones de montaje:
El peldafio se puede montar en el lado izquierdo o derecho del dispositivo de remolque. Decidir
la posicion antes del montaje. También es posible montar dos peldafios.

1)

2)

3)

4)

Siya se han colocado los tapones en las puntas de los tubos trasversales del dispositivo de
remolque, retirar el tapon del lado del montaje.

Pasar los orificios "z" segun croquis al lado correspondiente deltubo trasversal, punzonary
taladrar con @11 mmy desbarbar. Sellar los orificios con pintura antioxido.

Introducir la chapa inserta 2 en el tubo trasversal. Apoyar el peldafio 1 desde atras al tubo
trasversaly atornillarlo en ""z" con los tornillos M10x30 y arandelas 10,5x21x2.

Par de apriete: en "z" para M10 =46 Nm

Volver a colocar el tapén en el tubo trasversal.



Instructions de montage pour marchepied
Fabricant: WESTFALIA-AUTOMOTIVE GmbH & Co. KG

N° de commande Westfalia : 306 229
N° de commande Peugeot : 0047.67

Domaine d'utilisation :

Prévu pour attelage Westfalia du type 306 216 pour
Citroén Jumper utilitaire/break

Fiat Ducato utilitaire/break

Peugeot Boxer utilitaire/break

Remarques générales :

Le marchepied ne doit étre monté que par du personnel qualifié. Toute modification du
marchepied est interdite.

Le marchepied n'est pas soumis a inscription. Cette notice de montage doit étre jointe aux papiers
duvéhicule.

L'installation du marchepied fait augmenter le poids a vide du véhicule de 3,5 kg.

Toutes les vis de serrage du marchepied doivent étre resserrées aprés environ 10 000 km.

Contenu de la livraison :

Pos.

1

2
3
4
5

Désignation Quantité
Marchepied

Piéce d'insertion en tole

Boulon a téte hexagonale M10x30, classe de qualité 8.8
Rondelle 10,5x21x2

Instructions de montage

= 0101 =

Instructions de montage :
Le marchepied peut étre monté aussi bien a droite qu'a gauche du dispositif d'attelage.
Choisirla position avantle montage. Vous pouvez également installer deux marchepieds.

1)

2)

3)

4)

Si les bouchons sont déja en place aux extrémités du tube transversal du dispositif
d'attelage, retirer le bouchon du cété ou vous souhaitez monter le marchepied.
Reporter/pointerles forages «z » surle tube transversal du coté correspondanten se référant
au dessin et percer et ébarber des trous de 11mm de @. Protéger les forages avec de la
peinture anticorrosion.

Faire glisser la piéce d'insertion en tdle 2 a l'intérieur du tube transversal. Presser le
marchepied 1 contre le tube transversal depuis l'arriére et le fixer a « z » au moyen des vis
M10x30 et des rondelles 10,5x21x2.

Couple de serrage : a « z» pour M10 =46 Nm

Remettre le bouchon en place dans le tube transversal.
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Astinlaudan asennusohje
Valmistaja: WESTFALIA-AUTOMOTIVE GmbH & Co. KG

Westfalia-tilausnumero: 306 229
Peugeot-tilausnumero: 0047.67

Kayttékohde:

Asennettavaksi\Westfalia-perakarrytyyppiin 306 216 seuraavien ajoneuvojen yhteydessa
Citroén Jumper pakettiauto/farmari

Fiat Ducato pakettiauto/farmari

Peugeot Boxer pakettiauto/farmari

Yleisia ohjeita:

Astinlaudan asentaminen on sallittua vain koulutetuille asentajille. Kaikki astinlautaa ja sen
rakennetta koskevat muutokset ovatkiellettyja.

Astinlaudan rekisteréiminen ei ole tarpeellista, tdma asennusohje on kuitenkin liitettava
rekisteriotteen yhteyteen.

Ajoneuvon omapaino nousee 3,5 kg astinlaudan asennuksen seurauksena.

Kaikki astinlaudan kiinnitysruuvit on kiristettédva n. 10000 km jalkeen.

Toimituskokonaisuus:
kohta nimeke lukumaara
1 astinlauta 1
2  peltikappale
3  kuusioruuviM10x30, lujuusluokka 8.8
4  aluslaatta 10,5x21x2
5  Asennusohje

Asennusohje:
Astinlauta voidaan kiinnittda vetokoukun vasemmalle tai oikealle puolelle. Ennen asennuksen
aloittamista on valittava asennuskohta. Myds kahden astinlaudan asentaminen on mahdollista.

1.) Jos vetokoukun poikittaisputken paihin on jo asennettu tulpat, poistakaa tulppa
asennuspuolelta.

2.) Tehkaa poikittaisputken porausmerkinnat"z" kuvan mukaisestija poratkaa @11 mm:nteralla.
Puhdistakaa porausreika. Kasitelkda poraukset ruosteenestomaalilla.

3.) Tyoéntakaa asennuspelti 2 poikittaisputkeen. Pitdkda astinlautaa 1 takaapain
poikittaisputkellajakiinnittdkaa kohdasta "z" ruuveillaM10x30 seka aluslaatoilla 10,5x21x2.
Kiristysmomentti kohtaan "z" M10:lle = 46 Nm

4) Tyoéntakaatulppajalleen poikittaisputkeen.
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Installation Instructions for Step
Manufacturer: WESTFALIA-AUTOMOTIVE GmbH & Co. KG

Westfalia Order No.: 306 229
Peugeot Order No.: 0047.67

Used for:

For assembly onto the Westfalia- towed vehicle assembly type 306 216 for
Citroén Jumper Box Van/Estate

Fiat Ducato Box Van/Estate

Peugeot Boxer Box Van/Estate

General information:

The stepmay only be installed by specially trained personnel. Modifications or reconstructions
of the step are not permitted.

Registration of the step is not compulsory, these installation instructions are to be added to the
vehicle documents.

After installation of the step the vehicle's curb (unloaded) weight is increased by 3.5 kg.

Tighten all the step's fixture screws after approx. 10,000 km.

Included in delivery:
Pos.  Designation Amount
1 Step 1

2 Insertionplate

3  Hexagonscrew M10x30, property class 8.8
4  Washer10.5x21x2

5 Installation Instructions

S 01O =

Installation instructions:
The step can beinstalled on the left orright side of the towed-vehicle assembly. Choose the position
before installation. Two steps can also be installed.

1.) In case the stoppers were already inserted into the cross brace ends of the towed-vehicle
assembly, remove the stoppers on the installation side.

2.) Transfer/grainbore holes "z" onto the corresponding cross brace side as in the diagram and
drilland burr 11 mm. Seal bore holes with rust-proofing paint.

3.) Pushtheinsertion plate 2 into the cross brace. Hold the step 1 from behind against the cross
brace and screw on at "'z" with the screws M10x30 and washers 10.5x21x2.
Torque: at "z" forM10 =46 Nm

4)) Replace stoppers in the cross brace.
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Od0nyieg cuvapuoAdoynong yia okaAia

KataokeuaoTtig: WESTFALIA-AUTOMOTIVE GmbH & Co. KG

Kwdikég Trapayyeliag Westfalia: 306 229

Kwdikég TrapayyeAiag Peugeot: 0047.67

Topéag epappoyng:

2XETIKA JE TV OUVAPPOAGYNON OTA CUCTHMATA KOToadO0pou TUTTog 306 216 Tng Westfalia yia
CitroAn Jumper @optnydki/oréiocov

Fiat Ducato @optnydki/otéiocov

Peugeot Boxer @optnydki/otéiocov

Mevikég utrodeigeig:

Movov €EEIBIKEUMEVO TTPOCWTTIKO ETTITPETTETAI VA KAVEI TNV TOTTOBETNON. AgV ETTITPETTOVTAI Ol
aAANQYEG A Ol ETATPOTTEG OTO OKAAOTTATI.

To okaAoTTaTI SEV X PEIAZETAI VO KATAXWPENOEI 0TNV AdEIO KUKAOPOPIOG TOU OXHMOTOG, UTTOPEITE VA
ETTICUVAWYETE QUTEG TIG OONYiEG.

To BAPOG TOU OXNMATOG AUEAVETAI UETA TV CUVAPUOAOYNON Tou oKaAoTTaTiou Katd 3,5 kg.
Mepitrou petd armd 10.000 km Eavao@iéte OAEG TIG BidEG OTO OKAAOTTATI.

Meplexopeva ouokevaoiag:

Ap.Ovopaoia MoodTnTa
1 2 KOAOTTATI 1
2 'EAaopa epappoyng 1
3  E&aywvikég Bideg M10x30, katnyopia avroxng 8.8 5
4  PodéAeg 10,5x21x2 5
5  Odnyieg ouvapuoAdynong 1

Odnyieg ocuvapuoAdéynong:

MTTOpPEITE VO TOTTOBETACETE TO OKAAOTTATI TNV APIOTEPN 1) 0TAV O€EIA TTAEUPA TOU CUCTANATOG TOU
KoToadopou. MNpiv atrd TNV TOTTOBETNON ETTIAEYETE TNV BEON. MTTOPEITE ETTIONG VA TOTTOBETAHOETE
OUOo oKaAoTTdTIa.

1)

2)

3.)

4)

Av €xeTe AON BAAEI TA TTWUATA OTA AKPA EYKAPCIOU CWAAVA TOU CUCTHATOG PUUOUAKIONG,
aQaIp€oTe Ta aTTd TNV TTAEUPA TOTTOBETNONG.

2XedIGOTE TPUTTEG "2" CUPQWVA PE TO OXESIO OTNV AVTIOTOIXN TTAEUPA TOU CWARVA Kal
TPUTTAOTE PE TPUTTAVI @11 mm Kal TpiyTe Ta ypaidia. MepdoTe TIG TPUTTEG PE AVTIOKWPIAKO
XPWHUQ.

MepdoTe TO EAaOPa EQAPPOYAG 2 OTOV YKAPOIO CWARvVA. KpatioTe To oKaAoTTdT 1 atrd
oW OToV €YKAPOI10 cwAAva Kal BIdwoTe oTo "z" pe TIg Bideg M10x30 Kal TIG pOdEAEG
10,5x21x2.

PoT1t ouo@iyéng: oto "z" yia M10 = 46 Nm

ZaVOBAATE TA TTWPATA OTOV EYKAPOTI0 CWANRVA.



Istruzioni di montaggio per predellino
Produttore: WESTFALIA-AUTOMOTIVE GmbH & Co. KG

Numero articolo Westfalia: 306 229
Numero articolo Peugeot: 0047.67

Campo di impiego:

Per il montaggio al gancio di traino tipo 306 216 \Westfalia per
Citroén Jumper furgone/station wagon

Fiat Ducato furgone/station wagon

Peugeot Boxer furgone/station wagon

Avvertenze generali:

Il predellino deve essere montato esclusivamente da personale specializzato. E vietato
modificare o montare diversamente il predellino.

Il predellino non richiede la registrazione sul libretto del veicolo, allegare queste istruzioni di
montaggio al libretto.

Dopo il montaggio del predellino, il peso a vuoto del veicolo aumenta di 3,5 kg.

Riserrare tutte le viti di fissaggio del predellino dopo circa 10.000 km.

Fornitura:
Pos. Denominazione Numero
1 Predellino 1

2 Lamiera di inserimento

3  Vite atesta esagonale M10x30, classe di resistenza 8.8
4 Rondella10,5x21x2

5 lIstruzionidimontaggio

oo =

Istruzioni di montaggio:
E possibile montare il predellino sul lato destro o sinistro del gancio di traino. Prima di eseguire il
montaggio, scegliere la posizione. Inoltre, € possibile installare due predellini.

1.) Qualora siano gia stati inseriti i tappi alle estremita del tubo trasversale del gancio di traino,
rimuovere i tappi che si trovano sul lato di montaggio.

2.) Seguendo lo schizzo, trasferire/marcare le posizioni dei fori "z" sul rispettivo lato del tubo
trasversale, eseguire un foro @11 e sbavarlo. Sigillare i fori con vernice antiruggine.

3.) Inserirelalamiera2neltubotrasversale. Appoggiareilpredellino 1 dallato posteriore sultubo
trasversale e fissarlo in "z" con le vitiM10x30 e le rondelle 10,5x21x2.
Coppia di serraggio: in "z" per M10 = 46 Nm

4.) Inserire nuovamenteitappineltubotrasversale.
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Monteringsanvisning for trinn
Produsent: WESTFALIA-AUTOMOTIVE GmbH & Co. KG

Westfalia-bestillings-nr.: 306 229
Peugeot-bestillings-nr.: 0047.67

Bruksomrade:

For montering pa Westfalia-tilhengerfeste type 306 216 for
Citroén Jumper kassebil/lkombi

Fiat Ducato kassebil/lkombi

Peugeot Boxer kassebil/lkombi

Generelle merknader:

Trinnetskalkun monteres av fagpersonale. Det erikke tillatt & utfare endringer eller ombygginger
patrinnet.

Deterikke pakrevd afatrinnetinnfartivognkortet, denne monteringsanvisningen skal legges ved
bilens papirer.

Kjgretgyets konstruksjonsvekt gkes etter montering av trinnetmed ca 3,5 kg.

Stram alle festeskruer for trinnet etter ca. 10.000 km.

Inkludert i leveringen:
Pos. Betegnelse Antall
1 Trinn 1

2  Innleggsplate

3  Sekskantskrue M10x30, styrkeklasse 8.8
4  Skive 10,5x21x2

5  Monteringsanvisning

BRGNS TS R

Monteringsanvisning:
Trinnetkan monteres pavenstre eller hgyre side av tilhengerfestet. Velg posisjon fer montering.
Det kan ogsa monteres to trinn.

1.) Hvis pluggene allerede er satt inn i tverrgrendene til tilhengerfestet, ma pluggen pa
monteringssidenfiernes.

2.) Boringene"z" overfares til/kjgrnermarkeres paden respektive tverrgrside, ogdetbores 11
mm og avgrades. Forsegl boringene med rustbeskyttelsesfarge.

3.) Skyvinnleggsplaten 2innitverrgret. Hold trinnet 1 inntil tverrgret fra baksiden og skru det fast
ved "z" med skruene M10x30 og skivene 10,5x21x2.
Tiltrekningsmoment: ved "z" for M10 =46 Nm

4) Settpluggeninnitverrgretigjen.
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Montage-instructies voor treeplank
Fabrikant: WESTFALIA-AUTOMOTIVE GmbH & Co. KG

Westfalia-bestelnummer: 306 229
Peugeot-bestelnummer: 0047.67

Toepassingsgebied:

Voor de montage aan de Westfalia-aanhanginrichting type 306 216 voor
Citroén Jumper stationwagen zonder raam/stationwagen

Fiat Ducato stationwagen zonder raam/stationwagen

Peugeot Boxer stationwagen zonder raam/stationwagen

Algemene aanwijzingen:

De treeplank mag uitsluitend door vakkundige technici gemonteerd worden. Er mag niets aan
de treeplank veranderd worden; de treeplank mag niet omgebouwd worden.

De treeplank hoeft niet aangegeven te worden; deze montage-instructies dienen aan de
autopapieren toegevoegd te worden.

Het eigen gewicht van het voertuig wordt na montage van aanhanginrichting met 3,5 kg verhoogd.
Alle bevestigingsschroeven van de treeplank moeten na ca. 10.000 km aangedraaid worden.

Levering:

Pos.

1

2
3
4
5

Benaming Aantal
Treeplank 1
Inlegplaat

Zeskantschroef M10x30, sterkteklasse 8.8
Ring 10,5x21x2

Montage-instructies

S 01O =

Montage-instructies:
Detreeplank kan aan de linker- of rechterkant van de aanhanginrichting gemonteerd worden. Vo6r
de montage de positie kiezen. Er kunnen ook twee treeplanken aangebracht worden.

1)

2)

3)

4)

Indien de stoppenin de uiteindes van de dwarsbuizen van de aanhanginrichting al gebruikt zijn,
de stoppen aan de montagekant verwijderen.

De boringen "z" aan de hand van de tekening op de juiste dwarsbuiskant aanbrengen/ruw
maken en @11 mm boren en ontbramen. De boringen met antiroestverf aflakken.

De inlegplaat 2 in de dwarsbuis schuiven. De treeplank 1 van achteren naar de dwarsbuis
brengen, hem daar vasthouden en bij "z" met de schroeven M10x30 en ringen 10,5x21x2
vastschroeven.

Aandraaimoment: bij "z" voor M10 = 46 Nm

De stoppen in de dwarsbuis weer aanbrengen.

11



Monteringsanvisning for avsats
Tillverkare: WESTFALIA-AUTOMOTIVE GmbH & Co. KG

Westfalia-bestallningsnr.: 306 229
Peugeot-bestéllningsnr.:0047.67

Anvandningsomrade:

F6r montering av Westfalia-dragkrok Typ 306 216f6r
Citroén Jumper skapbil/kombi

Fiat Ducato skapbil/lkombi

Peugeot Boxer skapbil/lkombi

Allmanna hanvisningar:

Avsatsen far endast monteras av fackpersonal. Andringar resp. ombyggnader av avsatsen &r
inteftillatna.

Avsatsen ar inte registreringspliktig, denna monteringsanvisning skall bifogas
bilregistreringspapperna.

Bilens tomvikt 6kar med 3,5 kg efter monteringen av avsatsen.

Dra at avsatsens samtliga fastskruvar efter ca. 10 000 km.

Leverans:
Pos.  Beteckning Antal
1 Avsats 1

2  Inlaggsplat

3 SexkantskruvarM10x30, hallfasthetsklass 8.8
4  Skivor10,5x21x2

5  Monteringsanvisning

a oo =

Monteringsanvisning:
Avsatsen kan monteras pa hoger eller vanster sida av dragkroken. Vilj position fore montering.
Man kan ocksa montera tva avsatser.

1) Om pluggarna redan satts in i dragkrokens tvarrérandar, ta bort pluggarna pa
monteringssidan.

2.) Markera/kérna borrhal "z" enligt skiss pa motsvarande tvarrérsida och borra @11, rengor.
Forsegla halen med rostskyddsfarg.

3.) Skjutininlaggsplaten 2itvarroret. Hall fast avsatsen 1 baktill pa tvarréret och skruva fast vid
"z" med skruvarna M10x30 och skivorna 10,5x21x2.
Atdragningsmoment: vid "z" f6r M10 = 46 Nm

4) Sattinpluggarnaitvarréretigen.
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Instrukcja montazu podnoézka

Producent: WESTFALIA-AUTOMOTIVE GmbH & Co. KG

Nr identyfikacyjny Wesfalia: 306 229
Nr identyfikacyjny Peugot: 0047.67

Zakres stosowania:

Do montazu w haku holowniczym Westfalia typ 306 216 dla
pojazdéw dostawczych skrzyniowych/kombi Citroén Jumper
pojazdow dostawczych skrzyniowych/kombi Fiat Ducato

pojazdow dostawczych skrzyniowych/kombi Peugeot Boxer

Ogodlne wskazowki:

Podndzek moze by¢ montowany tylko przez wyspecjalizowany personel. Modyfikacje
wzgl. zmiany konstrukcyjne podnozka sg niedozwolone.

Montaz podnozka nie wymaga specjalnej adnotacji w dokumentach pojazdu; niniejszg
instrukcje montazu dotgczy¢ do dokumentéw pojazdu.

Ciezar wtasny pojazdu zwigksza sie po zamontowaniu podnoézka o 3,5 kg.

Wszystkie sruby mocujgce podnozka dociggng¢ po przejechaniu ok. 10.000 km.

Zakres dostawy:

Poz. Nazwa llos¢
podndzek

podktadka blaszana

Sruba szesciokatna M10x30, klasa wytrzymatosci 8.8
tarcza 10,5x21x2

instrukcja montazu

aprwON =
— O1 01 —m —=

Instrukcja montazu:

Podnb6zek mozna zamontowaC po lewej lub prawej stronie haka holowniczego. Przed
montazem wybra¢ potozenie. Mogg bycC tez zamontowane dwa podndzki.

1.) Jezeli zatozono juz zatyczki na konce rury poprzecznej haka holowniczego, nalezy
usungc zatyczke po stronie montazowe;j.

2.) Przenies¢/zaznaczy¢ punktami otwory "z" zgodnie ze szkicem na odpowiednig strone
rury poprzecznej oraz wywierci¢ otwory o srednicy @11 i usungC zadziory. Otwory
zabezpieczyC farbg antykorozyjng.

3.) Wsuna¢ podktadke blaszang 2 do rury poprzecznej. Przytozy¢ od tytu podnozek 1 do
rury poprzecznejiprzykreci¢ do otworow "z" Srubami M10x30 oraz tarczami 10,5x21x2.
Moment dokrecajgcy: w "z" dla M10 = 46 Nm

4.) Ponownie zatozyC zatyczkg na rure poprzeczng.
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